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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1925-1926

Projet de Loi portant modification des lois
relatives aux brevets d’invention, aux
marques de fabrique et de commerce,
aux dessins et modéles industriels et
la propriété industrielle en général.

(Voir les n* 13. 43 et les Annales parle-
mentaires de lo Chambre des i‘epre-
sentants, séance du 9 décembre 1925.)

ARTICLE PREMIER.

Le second alinéa de I'article 3 de la
loi du 24 mai 1854 sur les brevets d’in-
vention, modifié par la loi du 24 octobre
1919, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« I sera payé pour chaque brevet une
taxe annuelle et progressive dont le
montant est fixé, savoir ;

» 1re année. .fr. 50
» 2€ année . . 100
» 3© année . . 150

et ainsi de suite, a raison d’une augmen-
tation de 50 francs par année jusqu’a la
vingtiéme année, pour laquelle la taxe
sera de 1,000 francs.

» Lorsque le nombre des pages de la
description et des feuilles du dessin que
comporte un brevet est supérieur & dix,
la premiére annuité de la taxe est aug-
mentée a raison de un franc par page ou
feuille supplémentaire. La dimension
des feuillets est fixée par arrété royal. »

L’avant dernier alinéa du méme arti-
cle est complété comme suit ;

« La disposition qui précéde relative
a la taxe pour pages ou feuilles supplé-
mentaires est également applicable dans
ce cas. »
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BELGISCHE SENAAT

ZITTINGSJAAR 1925-1926

Wetsontwerp tot wijziging van de wetten
betreffende de uitvindingsbrevetten, de
fabrieks- en handelsmerken, de nijver-
heidsteekeningen en -modelien en den
nijverheidseigendom in 't algemeen.

(Zieden' 13,43 ende Handelingenvande
Kamer der Volksvertegenwoordigers,
vergadering van 9 December 1925.)

EERSTE ARTIKEL.

Het tweede lid van artikel 3 der wet
van 24 Mei 1854 op de uitvindings-
brevetten, gewijzigd door de wet van
24 October 1919, wordt door de vol-
gende bepalingen vervangen :

« Er zal voor elk brevel eene jaar-
lijksche en klimmende taxe betaald
worden, waarvan het bedrag vastgesteld
wordt als volgt :

» Eerste jaar . 50
» Tweede jaar . . 100
» Derde jaar . 150

en zoo voorts, op den voet van eene ver-
meerdering van 50 frank per jaar, tot het
twintigste jaar, voor hetwelk de taxe
1,000 frank zal beloopen.

» Wanneer voor de beschrijving en de
teekening van een brevet meer dan tien
bladzijden en bladen gebruikt worden,
zal de eerste annuiteit der taxe ver-
meerderd worden met 1 frank per aan-
vullende bladzijde of blad. Het formaat
der bladen wordt bij Koninklijk besluit
bepaald. »

Het voorlaatste lid van hetzelfde
artikel wordt aangevuld als volgt :

« Voorgaande bepaling betreffende
de taxe op de aanvullende bladzijden of
bladen is insgelijks in dit geval toepas-
selijk. »
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Arrt. 2.

L’article 22 de la méme loi modifié par
les lois du 27 mars 1857, du 11 octobre
1919 et du 3 aotit 1924 est remplacé par
les dispositions suivantes :

« Lorsque la taxe fixée & l'article 3
n’aura pas été payée dans le mois de
Péchéance, le titulaire devra, sous peine
d’étre déchu des droits que lui confére
son titre, acquitter avant l’expiration
des six mois qui suivront l’échéance,
outre Iannuité exigible, une somme de
50 francs.

» La déchéance des brevets sera men-
tionnée au « Recueil des Brevets. »

ART. 3.

Pour les brevets déposés depuis le
10 janvier 1920, les annuités échues
antérieurement a la date de la mise en
vigueur de la présente loi qui n’auraient
pas fait 'objet d’un avertissement com-
me le prescrivait 'article 22 de la loi du
24 mai 1854, tel qu’il a été modifié par
la loi du 27 mars 1857, pourront étre
payées valablement pendant un délai
de six mois a partir de cette date.

A Dexpiration du terme ainsi fixé, la
déchéancée sera acquise, sans avertisse-
ment, en cas de non paiement.

ART. 4.

Le premier alinéa de l'article 5 de la
loi du 1¢r avril 1879, sur les marques de
fabrique et de commerce est modifié
comme suit :

« 11 est payé pour chaque marque
déposée, une taxe de 50 francs. »

ART. D.

L’indemnité a acquitter lors du dépot
de dessins et modéles industriels, fixée a
1 franc par année s’il s’agit d’un droit &
usage exclusif pendant une, trois ou
cinq années, et a 10 francs pour

Arr. 2.

Artikel 22 derzelfde wet, gewijzigd
door de wetten van 27 Maart 1857, van
11 October 1919 en van 3 Augustus 1924,
wordt door de volgende bepalingen ver-
vangen :

« Indien de door artikel 3 vastgestelde
taxe binnen de maand na den verval-
tijd niet betaald werd, zal de titularis,
op straffe beroofd te worden van de
rechten hem door zijnen titel verleend,
boven de invorderbare annuiteit eene
som van 50 frank te kwijten hebben véér
het verstrijken der zes maanden die op
den vervaldag volgen.

» Van het vervallen der brevetten
wordt in de « Verzameling der Brevel-
ten » melding gemaakt. »

ART. 3.

De vaér de invoegetreding dezer wet
vervallen annuiteiten, voor dewelke het
bericht voorgeschreven door artikel 22
der wet van 24 Mei 1854, zooals dit
artikel gewijzigd is door de wet van
27 Maart 1857, niet gezonden werd,
zullen geldiglijk kunnen betaald worden
gedurende een tijdvak van zes maanden
na dezen datum, wat betreft de sedert
10 Januari 1920 neergelegde brevetten.

Bij het verstrijken van den aldus vast-
gestelden termijn, is, in geval van niet-
betaling, het verval zonder verwittiging
voltrokken.

ART. 4.

Het eerste lid van artikel 5 der wet
van 1 April 1879 op de fabrieks- en
handelsmerken wordt als volgt gewij-
zigd :

« Er wordt voor elk neergelegd merk
eene taxe van 50 frank gestort. »

ART. b.

De vergoeding verschuldigd bij het
neerleggen van nijverheidsteekeningen
en -modellen, — op 1 frank per jaar
bepaald zoo het een recht op uitsluitend

gebruik betreft gedurende één, drie of
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Pusage perpétuel, par Darticle 3 de
Parrété royal du 10 décembre 1884, pris
en exécution des lois du 18 mars 1806
(art. 18) et 7 février 1859 (art. 50),
est remplacée par une taxe percue au
profit de I'Etat.

Le montant de celle-ci est fixé a
5 francs par année si le déposant déclare
qu’il entend se réserver 'usage exclusif
pendant une, trois ou cing années et a
50 francs s’il entend se réserver ce droit
pour l'usage perpétuel.

Si le dépot contient plusieurs dessins
ou modéles industriels, la taxe sera ma-
jorée d’un cinquiéme par chaque unité
supplémentaire.

AnTt. 6.

Une taxe supplémentaire pourra étre
établie par arrété royal:

1o Pour régularisation des piéces
accompagnant les demandes de brevet
en cas d’omission ou d’irrégularité dans
la forme;

2° Pour retardement, des trois mois
au plus, de la délivrance d’un brevet, a
la demande de Fintéressé.

Le Roi pourra prescrire la perception
d’une taxe supplémentaire dans d’autres
cas, s'ill arrive qu’a la demande de parti-
culiers des prestations spéciales sont
fournies par les agents de I’administra-
tion, en matiére de brevets d’invention,
de marques de fabrique ou de commerce,
de dessins et modéles industriels et de
propriété industrielle en général.

Le taux des taxes supplémentaires
établies en vertu du présent article ne
pourra excéder 10 francs.

ART. 7.

Un arrété royal réglera le mode de
perception des taxes a percevoir par
application des dispositions qui pré-
cédent et indiquera éventuellement les
fonctionnaires de I’Enregistrement et
des Domaines en mains desquels elles
doivent étre versées.

[Ne 19.]

vijf jaar, en op 10 frank voor het besten-
dig gebruik, — op grond van artikel 3
van het Koninklijk besluit gedagteekend
10 December 1884, genomen in uit-
voering van de wetten van 18 Maart 1806
(art. 18) en 7 Februari 1859 (art. 50),
wordt vervangen door eene heffing ten
bate van den Staat.

Het bedrag dezer heffing wordt be-
paald op 5 frank per jaar, zoo de neer-
legger verklaart zich het uitsluitend
gebruik te willen voorbehouden gedu-
rende één, drie of vijf jaar, en op
50 frank, zoo hij zich het recht op een
bestendig gebruik wil voorbehouden.

Behelst de neerlegging meerdere nij-
verheidsteekeningen of -modellen, dan
wordt de heffing met een vijide ver-
hoogd voor iedere bijkomende eenheid.

Anrr. 6,

Een bijkomende taxe zal bij Konink-
lijk besluit kunnen vastgesteld worden :

10 Voor regularisatic der stukken
welke de brevetaanvragen,in geval van
verzuim of van onregelmatigheid in den
vorm, vergezellen ;

2° Voor vertraging, van ten hoogste
drie maanden, in de afgifte van ecen
brevet, op aanzoek van den betrokkene.

De Koning zal, in andere gevallen, de
heffing eener bijkomende taxe kunnen
voorschrijven, indien er op aanvraag van
particulieren, bijzondere prestaties door
de agenten van het Beheer geleverd
worden, in zake uitvindingsbrevetten,
fabrieks- en handelsmerken, nijverheids-
teekeningen en -modellen en nijverheids-
eigendom in ’t algemeen.

Het bedrag der bijkomende taxes
bepaald, luidens dit artikel, zal 10 frank
niet mogen overschrijden.

ArT. 7.

Bij Koninklijk besluit wordt de wijze
geregeld van heffing der taxes, in uit-
voering van de voorgaande bepalingen
te innen, en worden desvoorkomend de
ambtenaren der Registratie en der Do-
meinen aangeduid, in wier banden zij
dienen gestort te worden.
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ART. 8,

Le taux des diverses taxes tel qu'il
est déterminé par la présente loi, sera
applicable a partir du 1er janvier 1926.
Toutefois, pour les brevets dont les
annuités viendront a échéance & partir
de cette date jusqu’au 31 mars 1926
inclusivement, le délai de paiement est
prorogé jusqu’au 1€T avril 1926.

Bruxelles, le 9 décembre 1925.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

ART. 8.

Het beloop der onderscheidene taxes,
zooals dit bij deze wet wordt vastgesteld,
zal worden toegepast vanaf 1 Januari
1926. Echter, voor de brevetten waar-
van de annuiteiten vervallen te rekenen
van dezen datum tot en met 31 Maart
1926, wordt de betalingstermijn ver-
lengd tot 1 April 1926.

Brussel, 9 December 1925.

De Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers,

EmiLe BRUNET.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

BoUCHERY.



